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IL RACCONTO DELLA DOMENICA

ALPASSO

FAUSTA TERNI CIALENTE

Malpasso si chiama la strada dove
gira sullo spigolo del monte, scavata
nella roccia a cui sono addossate le

care che dall'alto si specchiano nel
fiume. Le cate torreggianti sembrano
costruite ¢ une sulle altre e sotto

vi corre un bisso porticato.
Lontano, wra le colline che

vedono fitte curve,

vista del paese ¢ per questo sotto il

portico hinno fatto in antico il caffé
del Malpasso con ampie finestre che

anche dinverno rimangono senza im-
poste. La strada principale che finisce
in prazza comucia t, al reipiro, ap-
sena svoltato angolo. 11 Malpa o
'n t suoi clienti che sono sempre gli
sessi e se al caffd del rearro vanno
il dottore, il capitano, i magistiat,
al Malpasso vengono i| vetertnario,
il farmacista, gli uscieri.

Il veechietto & considerato uno dei
«nuovies malgrado sia 1 da due
anni, opm gorno seduto alle stesse
ore viano alla finestra. Si ebbe al
principto un’accoghienza misurata, ma
non ostile. Non st wapeva di dove
vemsse. Un funzionario v riposo —
¢ questo sioseppe dopo. Abitava die-
tro la chiesa e lo disturbavino, un
poco le campane, (Perd le campane
coprono gli strilli di una moglie col-
lerica che grida con voce aspra, con-
tinua; ¢ questo lo raccontano i casi-

r,liani). Al Malpasso lui ci stava
ene: né moglic nd campane. Si lec-
cava le labbra, soddisfaro, lascian-
dole bagnate. Ci stava quanto poteva,
al Malpasso, ora pid che mai, con
gente che sera rivelata benevola,
ciarliera, costumata, un po’ chiassosa
a certe ore, quando venivano i gio-
vani per il bigliardo e accendevano
la radio. 1 vecchi facevano intermi-
nabili partite a carte, a domino, a
didi. E lui capitava ogni giorno con
Parta di chi & scappato (s'i casa, la
sctarpa di lana avsolta intorno al
collo, 1a bombetta calzata fino alla
cima delle orecchie.

Al primo inverno indossd un vec-
chio cappotto con un bavero di pelo
rossiccio, tutto spelato, ma la tosse
lo prese lo stesso e gli durd setri-
mane. Gli artacchi lo  scuotevano
come un fuccello, poi si asciugava
gl occhi nel fazzoletto davanti a
un  bicchiere di groz fumante. Ci
stava bene al M.lfp:lsso, lui. Il gio-
vane veterinario lo prese a bcnvolllcrc
e pli prescrisse un nimedio. Gli altri
canzonavano: Guarda che impegno
ci mette! o non curi le bestie, t? —
Anche il vecchietto rideva. Bestia era,
sicuro. Aveva preso moglie. Che mo-
glie! Messo in confidenza s'intencrl,
parld delle sue intime miserie, e ph
altri lo punzecchiavano, perchd rac-

¢ quello spaventa passeri d'una mo-
glic li divertiva pure. Nessuno l'ave-
va mai vista, ma sapevano ch'era
maligna ¢ comandava a bacchetta.
Brutta era, velenosa, aggressiva. Una
vita impossibile. Anni che lui non
ingoiava un boccone in pace. Quando
gli riusciva di entrare in casa non
visto, andava quatto quatto a sco-
erchiare le pentole in cucina, beveva
r.z minestrina in una tazza, pescava le
polpette ncl tegame. La moglie fa-
ceva le sue scene dopo, ma sulla
digestione lo disturbavano meno.
Poi, per qualche tempo, montava la
guardia come un drago e tutto chiu-
deva negli sportelli, tenendosi le
chiavi in rtasca.

Finch? uno disse: — Ma voi, per-
chd I'avete sposata? — e il vecchietto
divenne triste, durante qualche giorno
non parld della moglie, tornd ad
appassionarsi al mir;\iilc paesaggio,
a vantare i] Malpasso e la sua gente.
Poi vennero altre confessioni, esi-
tanti, come se egli dovesse lottare
contro un malinconico pudore. La
moglie aveva avutoe sui trent’anni
una grave malartia. Prima di cid era
stata una cara donna, una bella ¢
dolce sposa. Con parole fretrolose

com’era adesso, cosl maligna e rapi-
nosa, ma cgli ne aveva sposato un'al-
tra, ¢ st sa, i1 ricordi del cuore...
Nessuno avrebbe potuto vedere nella
donna le sue antiche sembianze, ma
lui s, lui che per qualche anno era
stato felice. S'imbambolava, il wee-
chictto, ¢ diventava patetico. A forza
di domande e risposte tesseva una
trama nuova, in cuj baluginava I'oro
della giovinezza, e un fantasma can-
dido, vaporoso, navizava come un
cigno nell'aria affumicata del Mal-
passo.

dolce-
mente sinclinano ¢ s'aprono, ordi-
nate come le quinte di una scena, 0
pit  morbide,
d'acqua lenta e luerda. E' la bella

piovani: unz bella sposa, mite, fresca,
con voce vellutata e casti abbandoni.
1 primi annt — una piovinctta, era —
portava la treccia sul vestito, un ve-
stito celeste, e canrava. [ giovani
insistevano; Pintimitd in ¢ pene-
travano serbava attraverwo gl anm
un profumo ecaitante. Amavano la
bella donna, le <ue bracoa bianche,
la sua graziosa fedeltd.
Cosl fu che 1l bel fantasma gover-
nd, dalla distanza di quel tempo
remoto, la gente del Malpasso. Ogni
giorno un tocco: un fiore nei capelli,
un anellino a] dito, un merletto, una
piuma. Tutti sapevano oramii come
la bella stesse al davanzale, un ga-
rofano sull’arecchio  Ah, fortunato
vecchietto! .
Ma fu uno spasso che non durd
molto tempo. Un giorno in cui i
vecchi sedevano mtorno al ravolino,
it naso sulle carte unte e sbertucciate,
ogni tanto lanciando una voce stiz-
rita a quelli del biliardo, dalla porta
a vetri entrd cautamente una J:mn.l
alta ¢ massiceia, vestita di nero.
Reggeva in mano una sporta di pa-
glia da cui sbucava un cinffo di
sedani, in testa aveva un cappellac-
cio informe. Aride ciocche grigie le
inquadravano un viso giallo e amaro,
Non savvicind al bance, lentamente
fece il giro della sala ¢ si fermd al
tavolino dei vecchi, immobile, reg-
gendo la sporta con le due mani
nodose. Il vecchietto allibl e da c¢id
compresero, gli altri, che erz2 la
moglie. .
Se l'erano figurata brutta, ma non
tanto, e ne furono indignati, poi che
dalP’aver a lungo seguito un bel fan-
tasma, la realtd ora i disturbava.
La guardarono in malo modo, ma
la veechia non badd alle occhiate, né
alle parole, n¢ a che il veterinario
s'era alzato per offritle il posto. Te-
neva il marito dentro a uno sguardo
fermo e minaccioso.
Movendo appena le labbra ella prese
a interrogarlo. una domanda sull’al-
tra. E' quelle il suo quartier gene-
rale, no? Gid lo sapeva. L1 veniva a
raccontare le sue panzane, il vecchio
scimunito. Oh, sapeva tutto, lei. E
non glicne importava niente: fino al
momento in cui cgli aveva cominciato
a prendersi witta la bella parte. Un
martrimonio non vy sempre bene, si
sa. Lui non era contento e lei nem-
meno. La sorte! Ma questo non con-
cerneva i «signori ». (Parlando non
li guardd, come se non cj fosscro, i
« signori »; i suoi occhiacci non ab-
bandanovano il marito che si rannije-
chiava dentro la seggiola, infilando
le gambe sotto la tavola, scivolando
pian piano R sotto). Quello che han-
no da sapere, invece, & che lei @
sempre stata cosi, né maj ha sofferto
malattie. Una salute di ferro. Brutta
¢ sempre stata e di carattere duro,
inutile nasconderlo. Ognuno nasce
col suo destino. Egli I'ha sposata
cosl, proprio cosl, pid giovane sol-
tanto ¢ con un bel po’ di quattrini.
I quattrini ¢i sono sempre, la moglie
anche. La vita non & rosea. Mai fu
rosea né¢ migliore.
S’accorse d'avere la seggiola ac-
canto, quella del veterinario, ¢ la
mandd in 1}, cavando dall'orlo della
sortana un grosso piede, uno stivale
scalcagnato. Gli uomini sgranarono
tanto d'occhi. Che piede, la sposa.
Anche i giovani s’erano accostati,
tenendo in mano le lunghe stecche
del biliardo. Ella continud a parlare
a voce bassa. Non era venuta per
fare una scena, voleva mostrarsi
quale sapeva essere: civile. Ma rac-
contare rc cose quali sono, tuttavia.
Non si sa dove si pud finire con tanta
immaginazione, il vecchietto legge
ancora adesso tutti quei libri che gli
guastano il cervello. Non vorrebbe,
ei, che un giorno si vantasse d’aver-
la rapita e sedotra, a diciott’anni,
quando invece & andata a nozze dopo
i trenta, ma onorata, con un bel
contratto in separazione di beni per
cui il marito ha avuto poco da scia-
lare a sue spese; e di cid le ha sempre
tenuto rancore. Ah, s°¢ inventato una
sposa carina, con i garofani nei ca-
pelli2 Questo a lei non fa comodo
e non piace. I signori, poi. non ci
fanno una bella figura a star 1 a
sentire tante minchionerie.
Fece un brutto sorriso in cui bale-
narono i denti arruginiti, volse le
spalle e andd, senza salutare nessuno.
. 0

Al tramonto il vento cade. Appog-
giato al parapetto del fiume il vec-
chio si fermd a guardare il paesaggio,
il suo caro paesaggio. Avrebbe fatto

Tutti ascoltavano e specialmente 1

meglio ad accontentarwene invece di
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GRANDE ROMANZO

di MICHELE ZEVACO

Appendice dell’ UNITA

Il monaco emise una terribile
bestemmia. Poi si lancid sullo
spiazzo, correndo verso l'albergo.
Allora, a cinquecente passi da
Jui, vide un uomo chinarsi, ac-
cendere una micecia. Una terza
detonazione ceconvolse la massa
delle rocce creando un clamore
spaventievole.

Quell'uomo massacrava da solo
un’armata intera. Garconio levd
un grido di maledizione. Aveva
riconosciuto Ragastens.

Ragastens si chind ancora una
volla ¢ una volta ancora Vesplo-

sione squarcid la montagna e
l'aria.
Il monaco, lvido, guardava

esterrefatto come in un incubo.

nell’albergo. Accecato dall'ira,
anch’egli corse all’albergo e, get-
tandosi nell’interno per la poria
per la quale aveva visto entrare
Ragastens, si trovd innanzj ad una
scala che si affondava nel suolo.

Pallido e folle di furore, si pre-
cipitd per la scala, discese, disce-
se ancora. Percorse, correndo, le
cantine semibuie €, d’'un tratto,
scorse Ragastens che metteva il
fuoco ad una lunga miecia di pol-
vere, La miccia cominciava ad
ardere. Allorz Ragastens si levd,
usel dall’'uitima cantina e, mac-
chinalthente, tird la griglia dj fer-
ro dietro 1ui. Cammind verso la
seconda griglia, senza affrettarsi.
D'un tratto sentl uno scoppio di

[lavanzava era stats chiusa vio-

lascrarsi prondere dalla sohita debo
lezza. 1a vitr ¢ quel che &: cosi Ia
moglie, cosd i} fiume e e colline.

Il giovane veterinario I'accompa-
gnava, imputosito. L'avevano tanto
canzonato, povero vecchictto, e chis-
sd per quanto tempo ancora si saeeh
bero vendicat, quelli. Al Malpaso
le ore sono lunzhe ¢ le cove durano
Disse: Avete fatto male. Cercheremo
di non parlarne pid.

Il vecchio batteva le palpebre ¢
biascicava ingotando ogni rtanto la
saliva, Mormord alla fine: — E che
¢ che mi ero abuuato, oramai. |
mi... mi faceva bene. Proprio come
se fosse stato, — Lhaluro lo prese
sottobraccio e andarono gih verso il
ponte.

[ fantasmi, bisogna colivarli in
silenzio. Un  vecchio con la sua
esperienza  avrebbe dovuto  saperlo
Ora soffriva una specie di vedovan-
za, pensd il giovane, e camminando
lo spiava in faccia. Gli sembrd an-
cora tutto entusiasmato per il pace-
sageio. Ma & giusto che i veechi sen-
tano cosl acutamente la natura: cter-
namente essa rimane quando ess; non
c¢i sono pid e questa incrollabile
certezza i consola.

FAUSTA TERNI CIALENTE
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MUSEQ
sono riservate all’esposizione di doni
mondo da anni invianoe al capo del
st’anno, In oceasione del settantesimo compleanno di Stalin, nuove
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sale sono state aperte per ace
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che § lavoratori di tutto il
Paese  del Socialicmo.  Que-

ogliervi migliaia d1 nuovi donl
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SUGLI SCHERMI

Ntanotto
sorgerd il sole

Con le buone prove costituste dal
film «I1 tesoro della Sierra Ma-
die s e . Lhsola det corallie, l'an-
cor giovane regista John Huston si
¢ posto nella nistretta schiera
guer aneasty statunmitens: che, pu
Yeensa stacears; decisamente dai so-
o seaemm del cinema amercano,
tentano di alfrontare temi non ste-
reotipaty, aspiraty a vicende ¢ pro-
blemi reals, con mtenti &l sinceri-
pta Anche o Stanotte sorgerd il so-
,ln «» in tal senso non delude.

Il racconte s1 svolge neli'isola da
, Cuba antorno al 1930 ¢ si propone
L llusttare 1l pernrodo di terrore
bianco nstaurato da quel governo
reazionario, cul si contrappongono
otentatvy dy grupp da lavoeratorg e
ddellettuall pe: suscitare una rivol-
ta ‘T'ony Senner, cittadino degh Sta-

jt Uniti ma di onging cubana, & il
trapo di uno di questt gruppl, com-

posto di cinque wonum cur 6l ag-
punge una ragazeza, chamata Cina
per 1osuot occhi a4 mandorla, che
hn avuto il fratello ucciso a colpt di
mitra dail sicarl governativi e che
vuol continuare la lotta al posto
del caduto. Formti
mez2y tinanziary, esst decidono di
costruire una golleria sotterranea
dalla casa dy Cina al contiguo ci-
mitero per provocare un esplosfone

in occasione delle onoranze fune-

abbondantij

brl che { membr! dol governo tri-
buteranno a un collega senatore,
eliminato dagli vominl del Partito
rivoluzionario al momento oppor-
tuno. )

Buona parte del film & dedicata
al lavoro di scavo della gallar:a,
mentre 11 pohiztotto che cortepyin
Cina dopo averle ucciso {1 fratello,
stringe sempre i le sue rely per
Scoprite la congiura Man  mano
che Yopera st avvia al compimento
< chiariscono v rapporti tra § per-
sonaper, diverst per provenrenza
socinle e aspirasions, ¢ unmity olltan.
to dal caso e dalla lotta comune
Cima st eonte attrattn dg CTony,
ma il piy banate doely incidentt tn
pedisce a tutti § membn del grupe-
po dt contimunre a restare unitis
i parenty del zenatore ucesso an-
nuncianng che § funeraly o svolpe-
ranno - forma  privata,  mentre
Teny, #id individuato dalla polizia,
viene nssediato in casa di Cina e,
dopo un violento  combattimento,
ueerso dalla polizin Mo guesta ap-
parentc cconfitta del piccols prup-
po solata toceata dalla tragerdh,
tracformn i un seenale dr nvol-
ta, ¢ il heto fine non & dunque quel-
1o meschimo dell'eroe e ddl’erouna,
che st bace ano, ma quello popolare
deftabbattimento della ddtatura,
onche e questultimo eprecdio &
cimematoreaficarmente fra i pu de-
bol; del M

La entiea che st pud muovere o
‘Huctnn riruarda soprattutto Part:-
colaztone del racconto che, centiato
csrlusivamente sulle avvonture del
gruppo di Tony, trascura quasi com-
pletamente { rapporty deglt vomintd
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Stalin nelle impressioni
di tre diplomatici americamni

Hopkins: “Non dimenticherd mai la sua figura.. non spreca mai una sillaba ed ha uno spirito acuto,, - Byrnes:
“Bisogna dire la veritd, & una persona molto simpatical,, - Bedell Smith e il suo primo colloquio al Cremlino

Molte personalitd inglesi ¢ ame-
ricane conobbero Stalin durante e
dopo la guerra e discussero con
lut. Oltre Churchill e Rooserelt
il consigliere del presidente degli
Stati Unti, Harry Hopkins, Averell
Harriman, Beaverbrook, Stetti-
nius, il generale George Marshall,
il primo segretario di stato di
Truman, James Byrnes, Eden st
incontrarono con Stalin.

Alcune di queste personalitd
hanno gid scritto le loro memoric
in cui hanno riportato l'impres-
sione che suscitdo in loro la gran-
de figura dcl geniale capo del
socialismo: cost  conoscigmo le
impressioni di Hopkins conserva-
teci dal suo amico, il drammatur-
go americano Robert Sherwood,
conosciamo quelle di Byrnes e
dell’cx ambasciatore a Mosca Be-
dell Smith.

Nessuna di queste personalitd
che conobbero Stalin erang su un
piano ideologico socialista: lo
stesso Hopkins, che pit degli altr
ebbe intelligenza e intui profonda-
mente la necessitd della coopera-
zione americano-sovictica ¢ vide
in essa le bas: capaci di assicurare
non solo il mantenimento della
pace nel mondo, ma anche lo svi-
luppo unitario dei rapport: tra le
arandi potenze e della ricostruzio-
ne mondiale, areva una certa dose
di pregiudizi e di resistenza enti-
sovietica.

Al Cremlino

Ma andiamo senz’aliro a leggere
le prime impressioni del consi-
gliere di Rooserelt dopo il primo
incontro con Stalin, Un mese dopo
’aggress-one nazista all'Unione So-
vietica, el luglio 1941, Hepkins si
era recato a Londra, su mandato
di Rooscrelt per studiare tra l'el-
tro la questione degli aiuti muli-
tari cli'U.R.S.S.

Il viaggio di Hopkins a Mosca
venne compiuto in aereo attrgver-
so una dclle rotte piu diffic:li del-
la guerra,’la rotta che dalla Scozia
andgva ad Arcangelo, attravcerso il
Mar Bianco. Da Arcangelo sempre
in aereo, il consigliere di Roose-
velt arrivd a Mosca dotve nel po-
meriggio dello stesso giorno del
suo arrivo vide Stalin: « Non una
volta si ripeté, — scrisse pin tardi
nell’« American Magazine » il con-
sigliere di Rcosevelt facendo il ri-
tratio del generalissimo —. Parla-
ra come se fosse persuaso che le
sue truppe combattessero una de-
cisa battaglia acerrima. Mi salutd
con poche e semplici parole in
russo: mi strinse brevemente la

M) sorrise benevolmente, Non fe-
ce spreco né di parole né di gestr.
Era come parlare ad un conagegno
perfeitamente regolato, ad una
mucching  mtelligente,  Gruseppe
Stalin sapeva quel che voleta, sa-
pera quel che volera la Russia, €
presumerva che jo lo sapessi. 1l no-
stro sccondo colloquio durd circa
quattro ore. Le domande che mi
fece erano chiare, precise, circo-
stanziate, Stanco come ero, mi tro-
vart a rispondere perfettamente a
tonn. Le sue risposte eranp pronte,
mmequivocabui, quelle di un uomo
che da annm: sapevra quel che
avrchbe dovuto rispondere. Una
volte sola entre parlavamo,
squilld il telefono. Egli si scusd
per Pinterruzione, dicendomi che
doveva ordinare la cena per la
me:zanofte e mezza. Non una vol-
ta entro un segretario con dispacci
o promemoria. E, quando ci salu-
tammao, ci stringemmo di nuovo la
manp con la massima sincer:td. M:
disse un solo - arrivederei ., come
mi avera detto un solo - buon
giorno » quando cro entrato. E fu
tuito, Ebbi forse soltanto t'impres-
siane che il suo sorriso fosse pit
amichevole e piit caldo della pri-
ma volta. E cid forse perché, alle
parole d'addio, egli aggiunse 1 sa-
Inti per il presidente degir Stati
Uniti,

Non dimenticherd mai la sua
figura, mentre mi stava davanti in
piedi a vedermt uscire: una figura
ausiera, serera, decisa, con stivalt
che brillarano come uno specchio,
calzoni ampi al ginocchio e una
comoda giacca. Non avern deco-
razioni né civili 1.é militari. E* so-
lido e pranfato come una colonna.
alto circa sei piedi e pesa 150 lib-
bre. Ha delle mani enormi e sclde
come ja sua mente. La sua roce é
rauca ma semprec ben modulata.
Cid che egli dice ha sempre I'ac-
cento ed il tono cdattr., S« é sem-
pre come l'ho visto 10, non spreca
mai una silaba. Se vuole andol-
cire una brusca risposta o uaa do-
manda improvrisa, sorride con un
sorriso breve e studiato — un sor-
ritso che puo esscre freddo ma @
amichevole; serero, ma calmo Non
cerca e non chiede 1l favore d:
nesswno. Non ha dubbi d: sorta
Garantisce che la Russit res'sierd
all’esercito tedesco, ed é sicuro che
neppur noi ne dubitiamo... Ride
abbasianza spesso, ma ¢ un riso
brere, forse anche sardonico. Non
dice mai una banalit¢ o una ria-
cevolezza Ha spirito acuto e pe-
netrante. Non parla inglese, ma
parlando urn russo rapido ¢ strin-

mano, ma con ferme:za e cortesia,

lentemente. Racgastens si trovava
prigioniero nella seconda can-
tina.

Dietro lui, nell'ultima cantina,
bruciava la miccia. Vide una for-
ma nera. Era il monaco Garconio
e rideva ancora.

— Ebbene, demone gridd
Garconio. — Eccoti preso nella
rete.

Ragastens alzd le spalle.

— Muori — urld il monaco. —
Muori dannato!

E si precipitd fuori. Ragastens
aveva inutilmente provato a ria-
prire la griglia che lo separava
dalla miccia.

Essa andava consumandosi len-
tamente. Ragastens calcold che
aveva ancora pochi attimi da vi-
vere. Incrocid le braccia e, chiu-
dendo gli occhi, evocd con tutte
le forze dell’anima I''mmagine di
Primavera.

« Addip Primavera » mormoro.
D’un tratto intese per la scala
uno schiamazzo. Un uomo appar-
ve, con un pesante martello in
mano,

— Spadacappal — gridd Ra-
gastens balzando.

Spadacappa non rispose. Egli
assestd alla serratura della gri-
glia colpi su colpi con una rapi-
ditA fulminea. Inflne la griglia
saltd. Ragastens si precipitd sulla
scala dietro i1 monaco. Lo rag-

Vide infine Ragastens precipitarsi

v
v
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risa. La griglia verso la quale si

fissava negli. occhi come se dovessi
capire ogni parola che pronun-
ClaSSe -, »,

Un'altra -personalug americana,
James Lyrnes, racconto le sue im-
pressiony di. Stalin riportate du-
rante la  cronferenza di Yalta.
Byrnes non & un uomo della sta-
tura di Hopkins: egli ¢ stato il
primo segredario di Truman dopo
la morte dr Ronsecvelt e le dionis-
stomy dt Stetuinius, Pesstmo carat-
tere, egocendrico, concepiva la po-
litica estera come un fatto molto
personale. Le sue memoric, parec-
chip tenden:tlose e picne di pre-
giudizi antisovietici, sono scritle
come se tutto il mondo dovesse
ruolare attorno al signor Byrnes.
Io di qua, io di ld, io suggerir a
Roosevelt queesto, io ho falto quel-
lo e cosi via. Byrnes partecipd al
ricerimento che Stalin off~i al
termine delle Conferenza di Yalta.

45 brindisi

« Verso la fine della Confcrenza,
egli racconta 1l maresciallo Stalin,
dette un bakehetio d'onerc. Par-
landone, la slampa disse allorg che
s'erano fatt: «quarantacinque brin-
disi. Non lo discute, ma non bi-
sogna lasciarsi tngannare dalle ci-
fre: potrebbero fare pensare ad
unorgie, La rcritd é ben altra. Ad
ogni brindisi i banchetianti sor-
seggiagvano si e no un dito dr vino,
molti anzi si cccontentavano del
semplice gesto, senza neppure be-
re. Il pranzo durd quattro ore:
quarantacinquir dita di vinp in
quattro ore, clurante un pranzo in
cui si consumarono vwerr suffi-
cienti per unlintera giornata, non
posseno ubriarare nessuno. In por
non bevo vino.

Quando si tfominciarono a por-
tare in tavolp piatti caldi notai
che Viscinski, il quale mi scdera
al fianco, versava dell'acquu mnel
suo bhicchiere i vodka. Poiché la
vodka é del «olore dell’acqdua. 10
decisi che, se o faceva lui polere
farln anche io. Cos, tuite le valie
che c’era un 7uovo brindisi, ap-
profittaro del -momento di conju-
sione quando lutti si alzavano n
piedi per rmispondere agli criiva.
e versavo tranquillemente un po’
d’acqua nel o bicchiere. Forse
per molti sard una delusone, ma
w0 des:rivrp quel che si fece du-
rante il pranco, anche per Jiss:-
pare la straea idiea che ci ¢i é fatta
negli Stati Uriax degli ufficiali so-
rielici sempre ubriach:,

Il maresciallo e generoso nel suo
briadisi a Churchill, e particolar-
mente gentile 1ex suoi accenn: clla

gal¢, ignorara linterprele, e mi
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Ragastens fuggl con Spadaca

glunse, lo serrd fra le braccia
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passi che nna detonazione formida

salute del presdente che egli de-
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ppa. Non avevano fatto cingunanta
bile Iacerd 1'arla...

scrisse come « 1l principale artefi-
ce deqli strument: che hanno con-
dotto alla mobilttazione del mondo
contro Hiuler ». Churchill brindd al
maresciwtilo Stalin ~ potente capo
di una nazione potente, il cui po-
polo ha saputo scacciare i tiranni
dal proprio suolo .,

Roosevelt parld con entusia-
smo dell’unita che aveva caratte-
rizzato le relazioni fra { tre paess,
ed espresse la piena speranza che
st rwelasse durevole e cerla. Mi
interesso particolarmente una af-
fermazione di Stalin: «non é mol-
to difficle mantencre 'unitd in
tempo di guerra quando c¢'¢ l'in-
tenzione concorde di battere il co-
mune nemico. Il difficile viene do-
po la guerra, quando interessi
diversi tendono a dividere pid che
a unire gli alleati. E' nostro do-
vere cercare di mantenere le no-
stre relazioni di pace, forti come
lo sono state in tempo di guerra ».
feno  testimone dell'esaitezza di
questa profezia e aderisco di cun-
re all’opinione espres:a per c¢id che
riguarda il ~ dovere ..

Infire, terminati i brindisi a
tutty i condettieri militari e agli
erni della gurrra, di terra, di mare
e di cielo, ne proposi uno anche
iop «ai popoli dei nostri rispettivi
pacsi, gi lavoratori delle fabbriche
e dclle fattorie che non vestirono
Puntforme, ma il cui contridbuto
ha resn possibile le nostre vitto-
rie =, J1 maresciallo stesso 51 alzd
dal suo posto per venire a tcccare
il bicchiere con me in scyno di
calorosa approvazione dei senti-
menti espressi nel brindisi. Biso-
gna dire la veritd, é una persona
molto stmpalica ».

Infine abbiamo le memorie del-
l'ex ambasciatore a Mosca Bedell
Smith, un arrabbiato antisovieti-
co, pin adatte a fare ’informatare
militare che il diplomatico. Quan-
do peré dovette presentarsi a Sta-
Iim In prese una sacrg fpaura-
«depo le scosse nervose di piu di
qgunttro anni di guerra, s~rive Be-
dell Smaith, mi credevo p1i 0 meno
tmmunizzato da qualsiesi emozio-
ne, erpure confrsso che, come la
ora dell’intervis‘a con Stalin
arricinara, proraro un nervostsmo
sempre piu acuto, Convinio che
t’inc ontro sarcbbe stato fempesto-
10 avero deciso di andarci solo,
senza farmi accompagnare dan uno
dei miei funzionari pin anciani d:
Ambazsciata e nemmeno dail’inter-
prete.

E quando Bedel] Smith si tro-
to «alla presenta di Stalin ed
ascoltd le sue prime risposie, ri-

mincid a rispondere parlunde o
lungo, con calma ¢ puacerolmen-
te. La logica e Uestensone delic
sue dichwrazioni mu fecera pop-
sare o che possegga una mamoria
noterale ¢ una grande capacitd dt
concentrazione, o che ght argo-
menti sottoposti dagl: Stati Unite
fossero staty tutty previsti o,

*

del Puitito rivoluzionarto con la po-
polazione oppresa, privando i vo-
rith I loro astone, prr questo er-
rore d'impostazione {1 remsta & co-
stietto o ricortere a langht dialo-
thi — ¢ a e abbinre Pazione nella
notost) che pe detiva — al fine di
Hlustrare ghr scopr della lotta del
st perconarat ¢ le caratteristicho
delly ditaturg reazonaria, ‘fultavaa
«Statotte worgerd {1 sole, ¢ uno
des it pr ateres antrdella recens
te productone amonicana,

Trr el interpieti ecceddle, nati-
vihmente, Jemofer Jones, che 1ende
Cira, rarazea erescogta trg I mises
rra e rly stemt] wa decrsa a rlcomine.
crare orni grorno I sua lotta, un
person trta credibiheamo e con-
vincente, la cui psicolomg viene .
hististy, s che dalle patele, da
Siprend; oo opecsiont e atterrmanmentl,
risiltto gquesto che non ries ¢ n
reemunvere b par eorpetto John
Carficeld Fn oy arte a s Pletro Ar-
menicrir, 9l ben noto protaronista
det f:lm mesceant di Fernandes,
nedly feura dod b oo polz otto, hen
suaattenssaty ancthe tonverchin-
monte earwer nells a golow del ton-
tohivo oy oso luione cd. ma,

g

Totld ceren casn

Steno e Nondcellt hanno tantato
Ia lote prima regha, Insidendo nel
Jenhwere che il fu loto cato come
cence athr,, e hannn posto o cron
del’a toro ultima, buffonRiion < in-
Venslome sl P speuta atanszin
aclle alatta platcalt I'oto, T o spun-
to ¢ attu'e @ umane, ¢ un fatto
comun'ssmo alla cronwca, o me-
vlio, aril annunel economicl, per-
ché e tratta di un povero Totd, nv-
ventizio all'nnaserafe, che vive ofol-
lato in una scuola e, come mille al-
tri in Italin, ¢ senza casa. Sul pin-
no comico, un vomon In questo stato
pud riatbilmente creare le pru grot-
terche  situpztont  arrischiandost,
tempre in cerea di un tranquiflo o
dutature astlo per £& e Ia famiclla,
net pia disparatt ambientt: dalle
aule seolastiche al cimitero, allo
tudio abbandonaty di un pittore,
al Colaccen, all'appartamento dr un
Aiplomatien, fino alla ultima tappa,
1 manteomio Gh ogreromenty, quine-
di, ¢ gl ambtent; non mancavano
per creare il grottec o e ottenere - -
can Fumaniz-anone del personag-
v oo — un risultitg posative, ma &
data un'occastone perduta, coln un
tentatrvo rimasto wllo stato d in-
teaoane, db attualizzare i1 roncre
comi o e df porla su d1 un piano
wmana e tenhstien

Il il s orre velnee s situazio-
nt e trosate aleuans volte orfrinall
m<, P Ehe so, veschie o ormal
-'\"Tllf‘lt(‘ Temmn! ('(] frenere
miitoy amess oy che orneal anroain-

enge

no fdeha] o gnacroni tiche ryvuotqte
delmtica gannae Ta redisg aanare
cupertieale o o dr trdtan e < afflda

misi escluavamente all’interpre-
toztone di Totd che — pure te ab-
bhan-donato g re ftacen -~ ha (reatn
un effleace personer Yo (nemato-
rreofien, Viee
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levd: - Stalin immediatamente co-

na fantastica, delle pietre gigan-
tesche saltarono in-.aria. Poi tutto
ricadde nella gola con un fra-
casso spaventievole. Quando 1l
fumo e la polvere sollevati in
nuvole fuliginose si furono dis-
sipate, l'albergo era sparito. La
Roccia della Testa s'era franata,
affondata, sbriciolata. Sotto quel-
la spaventosa frana il monaco
Garcon.o, anima nera del Bor-
gia, aveva espiato tutte le sue
orribili colpe.

.

Mentre §{ resti dell’armata di
Cesare scappavano. folli di ter-
rore, Ragastens, dall’alte d'una
roccia scorse Cesare, che rico-
nobbe dal suo cavallo nerc.

Anche Cesare sollevd la testa,
vide Ragastens ed i1 suo pugno
si tese contro lui in un gesto di
minaccia disperata.

— A rivederci, monsignore... —
gridd Ragastens con tutta 13 for-
za dei suoi polmoni.

Ma pid Cesare, trascinaty dalla
marea def fuggiaschi, scompariva
ad una svolta della golg d'Infer-
no. Ragastens si volse versno Spa-
dacappa stendendogli la mano.

— Senza dj te — disse — sarei
stato io a saltare al posto del mo-~
naco. Ma tu l'avevi dunque ve-
duto?

— Per caso. Siccome vo! mi
avevale detty che volevate da

messo da parte, a poca distanza
dall’albergo, per giudicare dello
effetto. D'un tratto, a venti paszsi
da me, vedp muovers: un uomo.
Le esplosioni cominciavaro. Rico-
noscg il monaco, vedo che s pre-
cipita verso Palbergo. Lo seguo e
arrivo wn tempo siusto per ve-
dere quello che aveva comb.nato.
Il resto lo sapete.

— Grazie, m:o brave compa-
gno. Anche tu hai dato il tuo
colpo di piccone al mostruoszn po-
tere deij Bormia. Ma, 5 propos:to,
dov'eé Capitan?

— L’ho legato laggin, a quegli
aceri che vedete.

Bene. Tu 5 rticondurral a
Monteforte.

— E voi, sigrnore?

— To ritorno per la gola.

Infatti Ragastens. portatosj ra-
pidamente sul luogo dove era
scoppiata la prima mira, comin-
cid a dizcendere.

In basso, Yarmati degl; alleati
s'era arrestata, Da prima non si
era compreso nulla a quei eolpi di
tuono che si levavanp uno dopo
I'altro. Ma quando si vide cadere
la pioggia di enormi pietre. quan-
do si videro dei bloechi di rocce
sgranarsi e schiacciare gli inse-
guitori, grida di entusiasmo sj le-
varono. Tutta I'armata comprese
che Monteforte era talva, che le
truppe di Cesare erang schiac-

solo dare fuoco aile mine, inj ero

ia Appia Nuova, 42-44
la Ostiense, 27
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strirgendolo come in una morsajdacappa. Non gvevano fattg cin-
e lp trascind nella cantina rin-{quanta passi che una detonazione
chivdendolo presso la griglia di|formidabile risond lugubremente.
ferrn, dietro la quale bruciavy lalL.ag massa delle. rocce vacilld per
miceia. Poi fuggi assieme a Spa-talcuni secondi; poi vi fu una fra-

ciate. Fu un delirlo di gioia. Si

+ + « . « L. 7.500
- . . » 6.900

e e e . 9.9G0
it ., . 6.900

Confezioni di prin’ordine
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acelamava lg sconorciutn che sal-
vava "armata e 13 citta.

Fu :n quel momento che si
<coTrie Un Uomo che inctominciava
a scendera dallo spiazzo.

— E' Rarastens — exclaméd
nilio Ors.ni, — Non c'era da
dub.torne,

Il nnme di* Razastens corse di
breea in boeca, e quandg il cava-
liere arrivd infine 1n basso, non
ebbe 1] tempo di saitare a terra:
mille braccia =i tecery verso lul:
tutt. volevano abhraceiarlo e sa-
lutarlo

Quarndo i delirio di gioia fu cal-
mato un poco, st misero in cam=
ming per Monteforte, Ragastens,
ch'era caitato su dr un cavallo,
marciava in testa, come un capo
d’armeta che r.entra vittoriosn;
cost avevano volut, gli ufficali
ed i eap: seopravvissuti. Col cuore

'ehe gli ba‘teva, Ragastens mar-

c’avy versn 1l palazza del conte
Alrra.

Arrivato davanti alla scala mo-
~numentale del palarzzo, levd ol
occhi, aspettandn<i di vedere Pri-
mavera: ma essa non c'era.

Razastens sall Ia grande =cala,
circondato da guerrierj e dn si-
enori, mentre la folla invadeva
13 grande prazza. 11 sun cunre
hat'eva da rompersi. L'istante de-
cisivo della =un vita stava per
sonare. Tutti entrarono nella
grande galleria...

(Continua)
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